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Vollbewegliche TV / Monitor 
Tischhalterung

Den Lochabstand vor der Montage nachmessen

Horizontal / Waagerecht 

Vertikal / 
Senkrecht

!

VESA-Befestigungslöcher

Diese Wandhalterung unterstützt folgende Lochabstände:

Horizontal / Waagerecht

Vertikal / Senkrecht

75mm , 100mm

75mm , 100mm

Bildschirm Rückseite

Bitte überprüfen Sie VOR der Montage den Lochabstand 
zwischen den VESA-Befestigungslöchern an Ihrem 
Bildschirm!

ACHTUNG: NIEMALS DAS MAXIMAL
ZULÄSSIGE BELASTUNGSGEWICHT
ÜBERSCHREITEN. MISSACHTUNG
KANN ZU SACHSCHÄDEN ODER
SCHWEREN VERLETZUNGEN FÜHREN!

TS3711 75x75
100x100

8kg x2
(17,6lbs x2)

MAX

MONTAGEANLEITUNG
v.17.03
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ACHTUNG: Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

WARNUNG
• Beginnen Sie nicht mit der Montage, bis Sie alle Anweisungen und Warnungen, welche in dieser 
Montageanleitung vorhanden sind, durchgelesen und verstanden haben. Wenn Sie Fragen zu den 
Anweisungen oder Warnungen haben, kontaktieren Sie bitte Ihren Händler.

• Dieses Produkt darf NUR, wie in dieser Anleitung beschrieben, installiert und verwendet werden. 
Unsachgemäße Installation dieses Produkts kann Schäden verursachen oder zu schweren Verletzungen 
führen.

• Dieser Artikel darf nur vom Fachpersonal montiert / installiert werden.

• Stellen Sie sicher, dass die Anbaufläche das Gesamtgewicht von diesem Produkt inkl. aller angeschlosse-
ner Komponente sicher tragen kann.

• Verwenden Sie immer eine technische Vorrichtung oder lassen Sie sich von einer zweiten Person unterstüt-
zen, wenn Sie die Konstruktion oder angeschlossene Komponente heben oder ausrichten möchten.

• Ziehen Sie die Schrauben fest an, jedoch nicht überziehen / überdrehen. Überziehung der Schrauben kann 
zu Schäden an der Konstruktion führen und reduziert die Haltbarkeit der gesamten Konstruktion.

• Dieses Produkt ist nur für den Innenbereich gedacht. Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu 
Produkt- und Personenschäden führen.

Aufgrund zahlreicher Fernseh-Bauarten auf dem Markt, können wir unser Bildschirm- 
Montagematerial für die Frontplatte nicht auf jedes Bildschirm-Modell abstimmen. Deshalb kann es 
vorkommen, dass unsere mitgelieferten Schrauben, trotz Vielfalt, für Ihren Fernseher eventuell zu 
kurz oder zu lang sein können. Wir bitten um Ihr Verständnis, dass wir aufgrund vieler 
Bildschirm-Modelle bzw. -Hersteller nicht alle Möglichkeiten abdecken können.

• Stellen Sie vor und während der Bildschirmmontage sicher, dass weder Sie noch andere Personen verletzt 
werden und keine Gegenstände beschädigt werden. Holen Sie sich im Zweifelsfall Beratung bei einem 
Fachmann.

• Stellen Sie ebenfalls sicher, dass Sie und eventuelle Mithelfer oder beauftragte Personen vor der Montage 
die Montageanleitung, so wie diese Warnhinweise zur Kenntnis genommen haben.
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Lieferumfang

WICHTIG: Stellen Sie vor der Montage sicher, dass alle Teile welche hier aufgeführt sind, bei der Lieferung dabei
                sind. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, kontaktieren Sie Ihren Händler.    

Gummipad, selbstklebend (x1)
N

6mm Inbusschlüssel  (x1)
M

M4x12 (x8)
M-A

M5x12 (x8)
M-B

D5 (x8)
M-C

Paket M

Bitte beachten: Gummipad “N” kann bereits ab Werk an der Tischklemme “B” angeklebt sein.

Grundgerüst (x1)
A

Tischklemme
B (x1)

Tragearm(x2)
C 

Fußunterlage (x1)
D

Frontplatte
E (x2)

Kabelführungsclip (2x)
F

Drehknopf (x2)
G

Plastikabdeckung (x2)
H

Gummipad, selbstklebend (x5) 
I

Platte (x1)
J

3mm Inbusschlüssel (x1)
K

5mm Inbusschlüssel (x1)
L
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1a. Montage im Tischloch

1. Montage an den Schreibtisch

festziehen

K

J

I

D

Beachten: min. Lochdurchmesser = 10mm
                max. Lochdurchmesser  = 70mm
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1b. Montage an die Tischkante

* Das Aufkleben des Gummipads ist in der Regel nur bei den Tischen mit Glas-Tischplatten notwendig und dient 
dem Schutz der Glasoberfläche der Tischplatte.

Tischklemme an der Tischkante ausrichten und mit dem Drehknopf fixieren.

festziehen

K

N

aufkleben*

Beachten: min. Tischdicke = 10mm  
                max. Tischdicke = 90mm

B

I
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2. Montage der Tragearme

3. Anbringung der Frontplatte an den Bildschirm

Ziehen Sie alle Schrauben nach. ACHTUNG: Nicht überziehen!

· Montieren Sie die Frontplatte am Monitor.
· Fixieren Sie die Frontplatte mit Hilfe von den dazugehörigen Schrauben.

festziehen

lösen

A L

C

TV

TVTV

E

M-A/M-B

M-C

Oberseite des TVs
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4. Aufhängung des Monitors

5. Montage der Plastikabdeckung

L
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Lösen Sie die Schraube um Halterung in die gewünschte 
Position einzustellen und ziehen Sie die Schraube fest an.

6. Höheneinstellung

7. Montage des Grundgerüstes  (inkl. Bildschirme)

festziehen

lösen

K

festziehen

K
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 8 .Gewichtsausgleich einstellen Schritt 1: Kontermutter entfernen 

Entfernen Sie die Kontermutter mit Hilfe eines Schraubenziehers.
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 9. Gewichtsausgleich einstellen Schritt 2: Klemmschraube einstellen.

M

ACHTUNG: Gewichtsausgleicheinstellung nur nach der Bildschirmmontage durchführen!
In diesem Arbeitsschritt darf ausschließlich nur mit dem Inbusschlüssel gearbeitet werden!

Bitte halten Sie das Gelenk während Sie die Gewichtsausgleicheinstellung durchführen. Verwenden Sie den passenden
Inbusschlüssel. Je nach TV Gewicht lockern oder ziehen Sie die Klemmschraube fester an.

Wenn der Monitor sich von alleine nach unten neigt, drehen Sie die Klemmschraube in Richtung "+" Zeichens.
Wenn der Monitor von alleine nach oben schwenkt, drehen Sie die Klemmschraube in Richtung "-" Zeichens.

TV TV

Großer
Bildschirm

Kleiner
Bildschirm
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 10. Gewichtsausgleich einstellen Schritt 3: Kontermutter einsetzen

W A R N U N G !

BITTE BEI DER SPÄTEREN DEMONTAGE DES BILDSCHIRMS DARAUF ACHTEN, DASS SICH 
DER HALTERARM BEI DER ABNAHME DES MONITORS OBEN BEFINDET!

Achtung: Der Arm kann aufgrund der Gasdruckfeder nach oben schnellen!
Durch die Nicht-Beachtung des Hinweises kann es zu Verletzungen führen. 

Nach der Gewichtseinstellung, setzen Sie die Kontermutter wieder ein und ziehen diese bis zum Anschlag an.
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11. Kabelführung

Schließen Sie die Kabel an Ihrem Bildschirm an und führen Sie die Kabel durch die Führungsbügel.
ACHTUNG: Auf genügend Kabellockerung achten, damit das Schwenken der Halterung nicht beeinträchtigt wird.

F
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12. Fertig

180

360

-30

+30

15

Die Tischhalterung kann um 180° geschwenkt, um +/-15° geneigt oder um 360° gedreht werden.

Wartung
• Prüfen Sie in regelmäßigen Abständen (mindestens alle drei Monate), ob alle Schrauben an dem Produkt fest
angezogen sind.
• Bei Fragen kontaktieren Sie Ihren Händler.

Fertig
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13. Optionales Zubehör (nicht im Lieferumfang enthalten)

Haltegriff

Modell  Z3711

Optional zu dieser Halterung wird ein Haltegriff unsererseits angeboten, der die Höhenein-
stellung erleichtert. 
 
Dieses Zubehör können Sie über Ihren Vertriebshändler beziehen / bestellen.  
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INSTALLATION MANUAL
v.17.03

Interactive Counterbalance
Flat Screen Desk Mount

TS3711 75x75
100x100

CAUTION: DO NOT EXCEED 
RATED LISTED WEIGHT. SERIOUS 
INJURY OR PROPERTY DAMAGE 
MAY OCCUR!

8kg x2
(17,6lbs x2)

MAX

Measure distance between mounting holes

Horizontally

Vertical /
Perpendicularly

!

VESA-Mounting holes

This wall mount supports the following distance between holes:

Horizontally

Vertical / Perpendicularly

75mm , 100mm

75mm , 100mm

Display back

Please check BEFORE installation distance 
between VESA mounting holes on your display!
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NOTE: Read the entire instruction manual before you start installation and assembly.

WARNING

• Do not begin the installation until you have read and understood all the instructions 
  and warnings contained in this installation sheet. If you have any questions 
  regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor.

• This product was designed to be installed and used ONLY as specified in this manual.  
  Improper installation of this product may cause damage or serious injury.

• Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of 
  the equipment and all attached hardware and components.

• Always use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and position 
  the equipment.

• Tighten screws firmly, but do not over tighten. Over tightening can cause damage
  the items, this greatly reduces their holding power.

• This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could 
  lead to product failure and personal injury.

By reason of large television construction types on the market, we can’t 
adjust our screen installation materials for the wall mount for each screen 
type. Therefore it is possible that the screws which are numerously 
delivered don’t fit with your TV. We ask for your understanding that we 
can’t cover up all possibilities of many screen types.

• Make sure that before and after the installation of the screen and the mount 
  bracket neither you nor somebody else can be injured and other objects can be 
  damaged. In case of doubt request for help from an expert.

• Make also sure that you and optionally the co-helper or representatives have 
  registered the mounting instructions before the installation and also the warning 
  notice.
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Component Checklist

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. 
                     If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.

Please note: Rubber pad "N" can be sticked at the factory on the table clamp "B".

rubberpad, self-adhesive(x1)
N

adapter bracket assembly (x1)
A 

Table clamp (x1)
B

Support Arm (x2)
C

feet pad (x1)
D

VESA Plate (x2)
E

cable clip (x2)
F

knob (x2)
G

plastic cap (x2)
H

Rubberpad, self-adhesive (x5)
I

pad (x1)
J

3mm Allen key (x1)
K

5mm Allen key (x1)
L

6mm Allen key (x1)
M

M4x12 (x8)
M-A

M5x12 (x8)
M-B

D5 (x8)
M-C

Package M
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1a. Hole Installation

tighten

1. Attaching to the Desk

K

J

I

D

Note: min. hole diameter =10mm
         max. hole diameter =70mm
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1b. Edge Installation

tighten

Turn the knob to make clamp fit to desk edge, then secure it tightly.

* The adhesive bonding of the rubber pad is normally necessary only if it is a glass-topped table. It serves to protect
the glass surface of the tabletop.

B

K

N

stick on*

Note: min. desktop thickness = 10mm  
         max. desktop thickness = 90mm

I
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tighten

loosen

2. Installing the Support Arms

3. Installing the VESA Plates

Tighten all screws but do not over tighten.
Screw the VESA Plate onto the display

TV

TVTV

E

M-A/M-B

M-C

A L

C

Top of the display
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4. Installing the Displays

5. Installing the Plastic Cap

L
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tighten

loosen

6. Height-Adjust

K

7. Installing the Articulated Arm Assembly

Loosen the screw to adjust adapter bracket assembly
to a desired position then tighten it.

tighten

K
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 8 . Tension Adjustment Step 1: Locknut removing

Remove the lock nut using a screwdriver.
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 9. Tension Adjustment Step 2: Adjusting the clamping screw 

WARNING: Perform the tension-balance adjustment only after the screen assembly!
                   This operation must be carried out only with the Allen key!

Please keep the arm level during tension adjustment. Use a proper Allen key to slightly loosen or tighten the adjustment 
screw according to the display weight.

If display settles on its own, rotate adjustment screw towards the "+" symbol.
If display rises on its own, rotate adjustment screw towards the "-" symbol.

M

TV TV

Big TV Small TV
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W A R N I N G !

DURING THE LATER REMOVING OF THE DISPLAY  
MAKE SURE THE FRONT ARM IS ON TOP BEFORE TAKING OFF THE DISPLAY!

Attention: The arm can shoot up upwards because of the gas pressure spring!
If you don't pay attention you can be injured.

 10. Tension Adjustment Step 3: Insert Locknut

After the tension adjustment, set the lock nut again and tighten it until it stops.
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F

11. Cable Management

Use clips for routing the cables.

Note: Leave slack in the cable for arm movement.
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Maintenance
•  Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals(at least every three months).   
•  Please contact your distributor if you have any questions.

12. Done

Adjust to the desired position or tilt.

180

360

-30

+30

15

Done
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13. Optional accessory (not included)

Handle

Type  Z3711

Optionally to this bracket, a grab handle is provided which facilitates  the height setting.

This accessory you can obtain / order from your distributor.


